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BIRCHAT HAMAZON ברכת המזון

Birchat haMazon 
Di shabbath, di Yom Tov e nei giorni in cui non si recita Tachannun si inizia con :1

חקֹ פִּינוּ  לֵא שְׂ חלְֹמִים: אָז יִמָּ יבַת צִיּוֹן הָיִינוּ כְּ שׁוּב יְיָ אֶת שִׁ עֲלוֹת. בְּ יר הַמַּ שִׁ
יל יְיָ לַעֲשׂוֹת  ה: הִגְדִּ יל יְיָ לַעֲשׂוֹת עִם אֵלֶּ ה. אָז יאֹמְרוּ בַגּוֹיִם הִגְדִּ וּלְשׁוֹנֵנוּ רִנָּ
דִמְעָה  גֶב: הַזּרְעִים בְּ נֶּ אֲפִיקִים בַּ בִיתֵנוּ כַּ מֵחִים: שׁוּבָה יְיָ אֶת שְׁ נוּ הָיִינוּ שְׂ עִמָּ

א אֲלֻמּתָֹיו:  ה. נשֵֹׂ רַע בּא יָבא בְרִנָּ ךְ הַזָּ א מֶשֶׁ רוּ: הָלוֹךְ יֵלֵךְ וּבָכֹה נשֵֹׂ ה יִקְצְֹ רִנָּ בְּ
ם קָדְשׁוֹ לְעוֹלָם וָעֶד: וָאֲנַחְנוֹּ נְבָרֵךְ יָהּ  ר שֵׁ שָׂ ר פִּי וִיבָרֵךְ כָל בָּ ה יְדַבֶּ ת יְהוָֹ הִלַּ תְּ

ל  י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ: מִי יְמַלֵּ י טוֹב. כִּ ה כִּ ה וְעַד עוֹלָם הַלֲלוּיָהּ: הוֹדוּ לַיהוָֹ מֵעַתָּ
תוֹ:  הִלָּ ל תְּ מִיעַ כָּ בוּרוֹת יְיָ יַשְׁ גְּ

fin qui.

Se ci sono più di 3 persone a tavola si inizia con :2

︎✡ רַבּוֹתַי נְבָרֵךְ: 
ה וְעַד עוֹלָם:  ם יְיָ מְברָֹךְ מֵעַתָּ יְהִי שֵׁ

לוֹ:  ֶ אָכַלְנוּ מִשּׁ נָן וְרַבּוֹתַי נְבָרֵך (אֱלהֵֹינוּ) שֶׁ רְשׁוּת מָרָנָן וְרַבָּ בִּ
מוֹ:  רוּךְ הוּא וּבָרוּך שְׁ דוֹל חָיִינוּ: בָּ לוֹ וּבְטוּבוֹ הַגָּ ֶ אָכַלְנוּ מִשּׁ רוּךְ (אֱלהֵֹינוּ) שֶׁ בָּ

fin qui.

חֶסֶד  חֵן בְּ טוּבוֹ בְּ לּוֹ. בְּ ן אֶת הָעוֹלָם כֻּ ה יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם. הַזָּ רוּךְ אַתָּ ︎✡ בָּ
מִיד  דוֹל תָּ י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ. וּבְטוּבוֹ הַגָּ ר. כִּ שָׂ וּבְרַחֲמִים. הוּא נוֹתֵן לֶחֶם לְכָל בָּ

י הוּא אֵל  דוֹל. כִּ מוֹ הַגָּ עֲבוּר שְׁ לאֹ חָסַר לָנוּ וְאַל יֶחְסַר לָנוּ מָזוֹן לְעוֹלָם וָעֶד. בַּ
ה יְיָ.  רוּךְ אַתָּ רָא. בָּ ר בָּ רִיּוֹתָיו אֲשֶׁ זָן וּמְפַרְנֵס לַכֹּל וּמֵטִיב לַכֹּל וּמֵכִין מָזוֹן לְכָל בְּ

ן אֶת הַכֹּל:  הַזָּ

הִנְחַלְתָּ לַאֲבוֹתֵינוּ אֶרֶץ חֶמְדָה טוֹבָה וּרְחָבָה.  ךָ יְיָ אֱלהֵֹינוּ. עַל שֶׁ ︎✡ נוֹדֶה לְּ
רִיתְךָ  ית עֲבָדִים. וְעַל בְּ הוֹצֵאתָנוּ יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם. וּפְדִיתָנוּ מִבֵּ וְעַל שֶׁ
נוּ. וְעַל חַיִּים  הוֹדַעְתָּ יךָ שֶׁ נוּ. וְעַל חֻקֶּ דְתָּ מַּ לִּ רֵנוּ. וְעַל תּוֹרָתְךָ שֶׁ בְשָׂ חָתַמְתָּ בִּ שֶׁ
כָל  מִיד. בְּ ה זָן וּמְפַרְנֵס אוֹתָנוּ תָּ אַתָּ נוּ. וְעַל אֲכִילַת מָזוֹן שָׁ חוֹנַנְתָּ חֵן וָחֶסֶד שֶׁ

עָה:  יוֹם וּבְכָל עֵת וּבְכָל שָׁ
Di Chanukkà e Purim si aggiunge:

לְחָמוֹת.  שׁוּעוֹת וְעַל הַמִּ בוּרוֹת וְעַל הַתְּ ים וְעַל הַפֻּרְקָן וְעַל הַגְּ סִּ וְעַל הַנִּ
ה:  מַן הַזֶּ זְּ יָּמִים הָהֵם בַּ יתָ לַאֲבוֹתֵינוּ בַּ עָשִׂ שֶׁ

 Con la notazione ✡︎ si intende facilitare l'identificazione del testo dei giorni feriali, per 1

un'agevole recitazione quotidiana.

 Qui, le parti tra parentesi si recitano in 10 o più persone2
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BIRCHAT HAMAZON ברכת המזון

Di Chanukkà si prosegue:

עָמְדָה מַלְכוּת יָוָן  שֶׁ מוֹנָאִי וּבָנָיו. כְּ דוֹל חַשְׁ ן יוֹחָנָן כֹּהֵן גָּ תְיָהוּ בֶּ ימֵי מַתִּ בִּ
ה  י רְצוֹנֶךָ. וְאַתָּ יחָם תּוֹרָתֶךָ וּלְהַעֲבִירָם מֵחֻקֵּ כִּ רָאֵל. לְהַשְׁ ךָ יִשְׂ עָה עַל עַמְּ הָרְשָׁ

ינָם.  נְתָּ אֶת דִּ עֵת צָרָתָם. רַבְתָּ אֶת רִיבָם. דַּ ים. עָמַדְתָּ לָהֶם בְּ רַחֲמֶיךָ הָרַבִּ בְּ
ים. וּטְמֵאִים  יַד מְעַטִּ ים בְּ ים. וְרַבִּ שִׁ יַד חַלָּ נָקַמְתָּ אֶת נִקְמָתָם. מָסַרְתָּ גִבּוֹרִים בְּ
ם  יתָ שֵׁ יַד עוֹסְקֵי תוֹרָתֶךָ. וּלְךָ עָשִׂ יקִים. וְזֵדִים בְּ יַד צַדִּ עִים בְּ יַד טְהוֹרִים. וּרְשָׁ בְּ

הַיּוֹם  שׁוּעָה גְדוֹלָה וּפֻרְקָן כְּ יתָ תְּ רָאֵל עָשִׂ ךָ יִשְׂ עוֹלָמֶךָ. וּלְעַמְּ דוֹל וְקָדוֹשׁ בְּ גָּ
ךָ.  שֶׁ יתֶךָ. וּפִנּוּ אֶת הֵיכָלֶךָ. וְטִהֲרוּ אֶת מִקְדָּ אוּ בָנֶיךָ לִדְבִיר בֵּ ךְ בָּ ה. וְאַחַר כַּ הַזֶּ

ל  ה אֵלּוּ. לְהוֹדוֹת וּלְהַלֵּ מוֹנַת יְמֵי חֲנֻכָּ ךָ. וְקָבְעוּ שְׁ חַצְרוֹת קָדְשֶׁ וְהִדְלִיקוּ נֵרוֹת בְּ
דוֹל:  מְךָ הַגָּ לְשִׁ

fin qui.

Di Purim si prosegue:

שׁ  קֵּ ע. בִּ עָמַד עֲלֵיהֶם הָמָן הָרָשָׁ שֶׁ ירָה. כְּ ן הַבִּ שׁוּשַׁ ר בְּ כַי וְאֶסְתֵּ ימֵי מָרְדְּ בִּ
יוֹם  ים. בְּ עַר וְעַד זָקֵן. טַף וְנָשִׁ ל הַיְּהוּדִים. מִנַּ ד אֶת כָּ מִיד לַהֲרוֹג וּלְאַבֵּ לְהַשְׁ

ה  לָלָם לָבוֹז. וְאַתָּ ר הוּא חדֶֹשׁ אֲדָר וּשְׁ נֵים עָשָׂ ר לְחדֶֹשׁ שְׁ ה עָשָׂ לשָֹׁ שְׁ אֶחָד. בִּ
מוּלוֹ  בוֹתָ לּוֹ גְּ בְתּוֹ. וַהֲשֵׁ ים הֵפַרְתָּ אֶת עֲצָתוֹ. וְקִלְקַלְתָּ אֶת מַחֲשַׁ רַחֲמֶיךָ הָרַבִּ בְּ

נָיו עַל הָעֵץ:  בְרֹאשׁוֹ. וְתָלוּ אוֹתוֹ וְאֶת בָּ
fin qui.

ל  פִי כָּ מְךָ בְּ רַךְ שִׁ ︎✡ וְעַל הַכֹּל יְיָ אֱלהֵֹינוּ אָנוּ מוֹדִים לָךְ וּמְבָרְכִים אוֹתָךְ יִתְבָּ
בָעְתָּ וּבֵרַכְתָּ אֶת יְיָ אֱלהֶֹיךָ עַל הָאָרֶץ  תוּב. וְאָכַלְתָּ וְשָׂ כָּ מִיד לְעוֹלָם וָעֶד: כַּ חַי תָּ

זוֹן:  ה יְיָ. עַל הָאָרֶץ וְעַל הַמָּ רוּךְ אַתָּ ר נָתַן לָךְ: בָּ הַטּבָֹה אֲשֶׁ

ן  כַּ לַיִם עִירֶךָ. וְעַל צִיּוֹן מִשְׁ ךָ. וְעַל יְרוּשָׁ רָאֵל עַמֶּ ︎✡ רַחֶם יְיָ אֱלהֵֹינוּ עַל יִשְׂ
קְרָא  נִּ דוֹשׁ שֶׁ דוֹל וְהַקָּ יִת הַגָּ יחֶךָ. וְעַל הַבַּ וִד מְשִׁ ית דָּ בוֹדֶךָ. וְעַל מַלְכוּת בֵּ כְּ

לֵנוּ וְהַרְוִיחֵנוּ. וְהַרְוַח לָנוּ  מְךָ עָלָיו: אֱלהֵֹינוּ. אָבִינוּ. רְעֵנוּ זוּנֵנוּ פַרְנְסֵנוּ וְכַלְכְּ שִׁ
נַת  צְרִיכֵנוּ יְיָ אֱלהֵֹינוּ לאֹ לִידֵי מַתְּ ל צָרוֹתֵינוּ. וְנָא אַל תַּ יְיָ אֱלהֵֹינוּ מְהֵרָה מִכָּ

ה  דוֹשָׁ לֵאָה. הַפְּתוּחָה. הַקְּ י אִם לְיָדְךָ הַמְּ ר וָדָם וְלאֹ לִידֵי הַלְוָאָתָם. כִּ שָׂ בָּ
לֵם לְעוֹלָם וָעֶד:  לּאֹ נֵבוֹשׁ וְלאֹ נִכָּ וְהָרְחָבָה. שֶׁ

Di Shabbath si aggiunge:

דוֹל  ת הַגָּ בָּ ַ בִיעִי הַשּׁ ְ מִצְוֹתֶיךָ וּבְמִצְוַת יוֹם הַשּׁ רְצֵה וְהַחֲלִיצֵנוּ יְיָ אֱלהֵֹינוּ בְּ
אַהֲבָה  בּוֹת בּוֹ וְלָנוּחַ בּוֹ בְּ דוֹל וְקָדוֹשׁ הוּא לְפָנֶיךָ לִשְׁ י יוֹם זֶה גָּ ה כִּ דוֹשׁ הַזֶּ וְהַקָּ
יוֹם  הִי צָרָה וְיָגוֹן וַאֲנָחָה בְּ לּאֹ תְּ מִצְוַת רְצוֹנֶךָ וּבִרְצוֹנְךָ הָנִיחַ לָנוּ יְיָ אֱלהֵֹינוּ שֶׁ כְּ
י  ךָ כִּ לַיִם עִיר קָדְשֶׁ בִנְיַן יְרוּשָׁ נֶחָמַת צִיּוֹן עִירֶךָ וּבְּ מְנוּחָתֵנוּ וְהַרְאֵנוּ יְיָ אֱלהֵֹינוּ בְּ

חָמוֹת:  עַל הַיְשׁוּעוֹת וּבַעַל הַנֶּ ה הוּא בַּ אַתָּ
fin qui.
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Di Rosh Codesh, Yom Tov e Col haMoed si aggiunge:

כֵר  מַע וְיִפָּקֵד וְיִזָּ ָ יעַ וְיֵרָאֶה וְיֵרָצֶה וְיִשּׁ אֱלהֵֹינוּ וֵאלהֵֹי אֲבוֹתֵינוּ יַעֲלֶה וְיָבאֹ וְיַגִּ
לַיִם  וִד עַבְדֶךָ וְזִכְרוֹן יְרוּשָׁ ן דָּ יחַ בֶּ כְרוֹן מָשִׁ כְרוֹן אֲבוֹתֵינוּ וְזִּ זִכְרוֹנֵנוּ וּפִקְדוֹנֵנוּ וְזִּ

רָאֵל לְפָנֶיךָ לִפְלֵיטָה לְטוֹבָה לְחֵן וּלְחֶסֶד  ית יִשְׂ ךָ בֵּ ל עַמְּ ךָ וְזִכְרוֹן כָּ עִיר קָדְשֶׁ
ה: זָכְרֵנוּ יְיָ אֱלהֵֹינוּ בּוֹ  צוֹת הַזֶּ יוֹם חַג הַמַּ לוֹם בְּ וּלְרַחֲמִים לְחַיִּים (טוֹבִים) וּלְשָׁ

יעֵנוּ בּוֹ לְחַיִּים טוֹבִים. וּבִדְבַר יְשׁוּעָה וְרַחֲמִים  לְטוֹבָה וּפָקְדֵנוּ בּוֹ לִבְרָכָה וְהוֹשִׁ
י אֵל מֶלֶךְ חַנּוּן וְרַחוּם  י אֵלֶיךָ עֵינֵינוּ כִּ יעֵנוּ כִּ נוּ וְרַחֵם עָלֵינוּ וְהוֹשִׁ חוּס וְחָנֵּ

ה:  אָתָּ
fin qui.

ה יְיָ. בּוֹנֵה בְרַחֲמָיו  רוּךְ אַתָּ מְהֵרָה בְיָמֵינוּ. בָּ לַיִם עִיר הַקּדֶֹשׁ בִּ ︎✡ וּבְנֵה יְרוּשָׁ
לָיִם. אָמֵן:  יְרוּשָׁ

ירֵנוּ. בּוֹרְאֵנוּ.  נוּ. אַדִּ ה יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם. הָאֵל. אָבִינוּ. מַלְכֵּ רוּךְ אַתָּ ︎✡ בָּ
לֶךְ הַטּוֹב  רָאֵל. הַמֶּ נוּ קְדוֹשׁ יַעֲקבֹ. רוֹעֵנוּ רוֹעֵה יִשְׂ גּוֹאֲלֵנוּ. יוֹצְרֵנוּ. קְדוֹשֵׁ

כָל יוֹם וָיוֹם הוּא הֵטִיב הוּא מֵטִיב הוּא יֵיטִיב לָנוּ. הוּא גְמָלָנוּ  בְּ טִיב לַכֹּל. שֶׁ וְהַמֵּ
לָה וְהַצְלָחָה.  הוּא גוֹמְלֵנוּ הוּא יִגְמְלֵנוּ לָעַד לְחֵן וּלְחֶסֶד וּלְרַחֲמִים וּלְרֶוַח. הַצָּ

לוֹם וְכָל טוֹב.  לָה. וְרַחֲמִים וְחַיִּים וְשָׁ רָכָה וִישׁוּעָה. נֶחָמָה. פַּרְנָסָה וְכַלְכָּ בְּ
רֵנוּ:  ל טוּב לְעוֹלָם אַל יְחַסְּ וּמִכָּ

מַיִם וּבָאָרֶץ:  ָ שּׁ רַךְ בַּ ︎✡ הָרַחֲמָן הוּא יִמְלךְֹ עָלֵינוּ לְעוֹלָם וָעֶד: הָרַחֲמָן הוּא יִתְבָּ
ר  נוּ לָעַד וּלְנֵצַח נְצָחִים. וְיִתְהַדַּ ח לְדוֹר דּוֹרִים. וְיִתְפָּאַר בָּ בַּ תַּ הָרַחֲמָן הוּא יִשְׁ
בּרֹ  כָבוֹד: הָרַחֲמָן הוּא יִשְׁ נוּ לָעַד וּלְעוֹלְמֵי עוֹלָמִים: הָרַחֲמָן הוּא יְפַרְנְסֵנוּ בְּ בָּ

ה  רָכָה מְרֻבָּ לַח לָנוּ בְּ עֻלֵנוּ וְהוּא יוֹלִיכֵנוּ קוֹמְמִיּוּת לְאַרְצֵנוּ: הָרַחֲמָן הוּא יִשְׁ
לַח לָנוּ אֶת אֵלִיָּהוּ  אָכַלְנוּ עָלָיו: הָרַחֲמָן הוּא יִשְׁ לְחָן זֶה שֶׁ ה וְעַל שֻׁ יִת הַזֶּ בַּ בַּ

שׂוֹרוֹת טוֹבוֹת יְשׁוּעוֹת וְנֶחָמוֹת:  ר לָנוּ בְּ ֶ בִיא זָכוּר לַטּוֹב וִיבַשּׂ הַנָּ
אוּלָתְנוּ: הָרַחֲמָן  רָאֵל רֵאֵשִית צְמִיחַת גֵּ ︎✡ הָרַחֲמָן הוּא יְבָרֵךְ אֶת מְדִינַת ישְׂ
בוּל אַרְצֵנוּ:  רָאֵל הַעוֹמְדִים עַל מִישְמַר גְּ הוּא יְבָרֵךְ חַיָלֵי צְבָא הַהֲגָנָה לְישְׂ

עֲלַת  י מוֹרָתִי) בַּ ה וְאֶת (אִמִּ יִת הַזֶּ עַל הַבַּ הָרַחֲמָן הוּא יְבָרֵךְ אֶת (אָבִי מוֹרִי) בַּ
ין  סֻבִּ ל המְּ ר לָהֶם וְאֶת כָּ ל אֲשֶׁ יתָם וְאֶת זַרְעָם וְאֶת כָּ ה. אוֹתָם וְאֶת בֵּ יִת הַזֶּ הַבַּ
רְכוּ אֲבוֹתֵינוּ אַבְרָהָם יִצְחָק וְיַעֲקבֹ,  תְבָּ נִּ מוֹ שֶׁ ר לָנוּ, כְּ ל אֲשֶׁ אן, אוֹתָנוּ וְאֶת כָּ כַּ

לֵמָה. וְנאֹמַר אָמֵן:  בְרָכָה שְׁ נוּ יַחַד בִּ לָּ ן יְבָרֵךְ אוֹתָנוּ כֻּ כֹּל. מִכֹּל. כֹּל. כֵּ בַּ
א בְרָכָה  ָ לוֹם. וְנִשּׂ מֶרֶת שָׁ הֵא לְמִשְׁ תְּ דוּ עֲלֵיהֶם וְעָלֵינוּ זְכוּת שֶׁ רוֹם יְלַמְּ מָּ ︎✡ בַּ

עֵינֵי אֱלהִֹים וְאָדָם:   כֶל טוֹב בְּ עֵנוּ. וְנִמְצָא חֵן וְשֵׂ מֵאֵת יְיָ. וּצְדָקָה מֵאֱלהֵֹי יִשְׁ
Di Shabbath si aggiunge:

ת וּמְנוּחָה לְחַיֵּי הָעוֹלָמִים:  בָּ לּוֹ שַׁ כֻּ הָרַחֲמָן הוּא יַנְחִילֵנוּ לְיוֹם שֶׁ
fin qui.

PAGINA  DI W W W . E - B R E I . N E T4 6



BIRCHAT HAMAZON ברכת המזון

Di Rosh Kodesh si aggiunge:

ה לְטוֹבָה וְלִבְרָכָה:  שׁ עָלֵינוּ אֶת הַחדֶֹשׁ הַזֶּ הָרַחֲמָן הוּא יְחַדֵּ
fin qui.

Di Yom Tov si aggiunge:

לּוֹ טוֹב:  הָרַחֲמָן הוּא יַנְחִילֵנוּ יוֹם שֶכֻּ
fin qui.

Di Rosh HaShanà si aggiunge:

נָה הַזֹּאת לְטוֹבָה וְלִבְרָכָה:  ָ שׁ עָלֵינוּ אֶת הַשּׁ הָרַחֲמָן הוּא יְחַדֵּ
fin qui.

Di Sukkot si aggiunge:

וִד הַנּוֹפָלֶת:  ת דָּ הָרַחֲמָן הוּא יָקִים לָנוּ אֶת סֻכַּ
fin qui.

א:  יחַ וּלְחַיֵּי הָעוֹלָם הַבָּ נוּ לִימוֹת הַמָשִׁ ︎✡ הָרַחֲמָן הוּא יְזַכֵּ
יחוֹ לְדָוִד וּלְזַרְעוֹ עַד עוֹלָם:  ה חֶסֶד לִמְשִׁ יל (מִגְדּוֹל) יְשׁוּעוֹת מַלְכּוֹ וְעשֶֹׂ 3מַגְדִּ

רָאֵל וְאִמְרוּ אָמֵן:  ל יִשְׂ לוֹם עָלֵינוּ וְעַל כָּ ה שָׁ מְרוֹמָיו הוּא יַעֲשֶׂ לוֹם בִּ ה שָׁ עשֶֹׂ
י יְיָ לאֹ  פִירִים רָשׁוּ וְרָעֵבוּ וְדוֹרְשֵׁ י אֵין מַחְסוֹר לִירֵאָיו: כְּ יו כִּ ︎✡ יְראוּ אֶת יְיָ קְדוֹשָׁ
יעַ  בִּ י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ: פּוֹתֵחַ אֶת יָדֶךָ וּמַשְׂ י טוֹב כִּ ה כִּ יַחְסְרוּ כָל טוֹב: הוֹדוּ לַיהוָֹ
ה וְהָיָה יְיָ מִבְטַחוֹ: נַעַר הָיִיתִי גַם  יהוָֹ ר יִבְטַח בַּ בֶר אֲשֶׁ רוּךְ הַגֶּ לְכָל חַי רָצוֹן: בָּ

ן יְיָ יְבָרֵךְ אֶת  שׁ לָחֶם: יְיָ עזֹ לְעַמּוֹ יִתֵּ יק נֶעֱזָב וְזַרְעוֹ מְבַקֶּ י וְלאֹ רָאִיתִי צַדִּ זָקַנְתִּ
לוֹם:  ָ עַמּוֹ בַשּׁ

Nei giorni in cui si recita Musaf di sostituisce יל 3מִגְדּוֹל con מַגְדִּ
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Bendigamos 
Alcuni italiani di origine Sefardita usano cantare, a conclusione, questa versione in 
spagnolo della Birchat haMazon. Questo è il testo di rav David de Sola Pool 

Oodù l'A. ki tov, ki leolam chasdò - ֹהוֹדוּ ליַהוֹהָ כִּי טוֹב, כִּי לעְוֹלםָ חַסְדּו 

Bendigamos al Altísimo, 

Al Senor que nos crió, 

Démosle agradecimiento 

Por los bienes que nos dió. 

Alabado sea su Santo Nombre, 
Porque siempre nos apiadó. 
Load al Senor que es bueno, 
Que para siempre su merced. 

Bendigamos al Altísimo, 

Por su Ley primeramente, 

Que liga a nuestra jente 

Con el cielo continuamente, 

Alabado sea su Santo Nombre...

Bendigamos al Altísimo, 

Por el pan segundamente, 

Y también por los manjares 

Que comimos juntamente. 

Pues comimos y bebimos 
alegremente 

Su merced nunca nos faltó. 

Load al Senor que es bueno, 

Que para siempre su merced. 

Alabado sea su Santo Nombre... 

Bendita sea la casa esta, 

El hogar de su presencia, 

Donde guardamos su fiesta, 

Con alegría y permanencia. 

Alabado sea su Santo Nombre... 
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